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Nach meinem Abschluss am Österreichischen St. Georgs-Kolleg und der Handelsakademie in Istanbul im Jahr 2017 setze ich 

mein Studium an der WU Wien im Bachelorstudiengang Betriebswirtschaft und Sozialwissenschaften (BAWISO) – VWL, 

Spezialisierung Sozioökonomie fort. 

In Wien konnte ich durch Studium, ehrenamtliche Tätigkeiten und berufliche Erfahrungen vielseitige Kenntnisse sammeln. Bei 

Wohlmut und Studio Dagdelen unterstützte ich Kunstprojekte im Bereich Organisation, Logistik und Öffentlichkeitsarbeit. Für 

den Verlag Runik Kitap übersetzte ich das Buch Gold von Bernd-Stefan Grewe ins Türkische. Zudem habe ich Erfahrung in 

technischer Unterstützung und Kundenbetreuung. 

Ich spreche fließend Deutsch, Türkisch, Englisch sowie Bosnisch/Kroatisch/Serbisch und bringe dadurch interkulturelle 

Kommunikationsstärke mit. 

Derzeit suche ich in Wien eine Teilzeitstelle bis zu 20 Stunden pro Woche, bei der ich praktische Erfahrungen in meinem 

Fachgebiet sammeln und meine Karriere aufbauen kann. Über Hinweise, Empfehlungen oder direkte Kontaktmöglichkeiten 

würde ich mich sehr freuen. 

 

BERUFSERFAHRUNG 

Projekt- & Künstler:innenbetreuer 

Wohlmut | Seit 09/2022 | Wien, AUT 

Organisation und Betreuung von Kunst- und 

Kulturprojekten; Kommunikation mit Künstler*innen 

und Partnerinstitutionen; Teamkoordination sowie 

Betreuung der Social-Media-Kanäle. 

Technischer Ausstellungsassistent 

Studio Dagdelen | Seit 01/2024 | Wien, AUT 

Art Handling und technische Assistenz; logistische 

Unterstützung bei Ausstellungen; IT-Support und 

Betreuung des Aufbaus vor Ort. 

Technischer Kundenberater & Logistikkoordinator 

Schallter Audio & Video e.U. | Seit 01/2020 | Wien, AUT 

Technischer Kundensupport; Logistikplanung sowie 

Beratung und Betreuung von Kund*innen. 

Literaturübersetzer 

Runik Kitap | 01/2024 – 04/2024 | Istanbul, TUR 

Übersetzung des Sachbuchs „Gold“ von Bernd-Stefan 

Grewe (Deutsch → Türkisch). 

AUSBILDUNG 

WU Wien – Bachelor in Wirtschafts- und 

Sozialwissenschaften (Sozioökonomie) 

Österreichisches St. Georg Kolleg – HAK 

Matura mit wirtschaftlichem Schwerpunkt 

 

ZUSÄTZLICHE QUALIFIKATIONEN 

IT-Kenntnisse: 

Microsoft Office (Word, Excel, PowerPoint); Social-Media-

Tools; IT- und Technikunterstützung 

Sprachen: 

Türkisch – Muttersprache 

Deutsch – C1 

Englisch – B2 

Serbisch / Bosnisch / Kroatisch – Konversationssicher 

ENGAGEMENT & PROJEKTE 

Mitglied & ehrenamtlicher Mitarbeiter 

Alumni-Verein St. Georg | Seit 2017 | Wien / Istanbul 

Interkulturelle Kommunikation und Organisation von 

Veranstaltungen 

Buchübersetzer 

Runik Kitap Verlag | 2024 

Eigenverantwortliche Übersetzung eines 

kulturhistorischen Sachbuchs 

Organisationsmitarbeiter 

Fanzineist Vienna Art Book & Zine Fair | 2023 

Mitarbeit bei Organisation und Kommunikation 

 


